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ANNESS 1

W 2012/1105 Art. 1.4 u I-Anness
(adattat)

=1 2018/1674 Art. 1.4 u
1-Anness .1(b)

=, 2018/1674 Art. 1.4 u
1-Anness .1(a)

=3 2020/1544 Art. 1(b)
=4 2020/1544 Art. 1(a)
=>52021/537 Art. 1.1 u
1-Anness .1(2)
>62021/537 Art. 1.1 u
1-Anness .1(1)

=7 2022/871 Art. 1(2)(b)
=5 2022/871 Art. 1(2)(a)

PAJJIZI > TERZI X1, AWTORITAJIET U SPECIJIET

Pajjizi Awtorita Specijiet imsemmija fid-Direttivi li
X> Terzi <XI! gejjin
1 2 3

AR Instituto Nacional de Semillas 66/401/KEE
(INASE) 66/402/KEE
Av. Paseo Colon 922, 3 Piso 2002/57/KE
1063 BUENOS AIRES

AU Australian Seeds Authority LTD. 66/401/KEE
P.O. BOX 187 66/402/ = KEE €
LINDFIELD, NSW 2070 2002/57/KE

=23 BO € =>»3 Ministry of Rural Development =5 66/402/KEE -biss fir-rigward ta’
and Land Zea mays u Sorghum spp.
Av. Camacho entre calles Loaya y 2002/57/KE — biss fir-rigward ta’
Bueno No 1471, LA PAZ € Helianthus annuus €

=, BR € =»> Ministry of Agriculture, Livestock | =2 66/401/KEE

and Food Supply
Esplanada dos Ministérios, bloco D
70.043-900 Brasilia-DF €

66/402/KEE €

! AR — Argentina, AU — Awstralja, =7 BO — Bolivja, € =»; BR — Brazil, € CA — Kanada,
CL — Cili, s GB — ir-Renju Unit, € IL — Izrael, MA — Marokk, = MD — ir-Repubblika
tal-Moldova, € NZ — New Zealand, RS — Serbja, TR — Turkija, =»3; UA — Ukrajna, €
US — Stati Uniti, UY — Urugwaj, ZA — Afrika t’Isfel.
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CA Canadian Food Inspection Agency, 66/401/KEE
Seed Section, Plant Health & 66/402/KEE
Biosecurity Directorate
59 Camelot Drive, Room 250, 2002/57/KE
OTTAWA, ON K1 A 0Y9

CL Ministerio de Agricultura 2002/54/KE
Servicio Agricola y Ganadero, 66/401/KEE
Division de Semillas 66/402/KEE
Casilla 1167, Paseo Bulnes 140 -
SANTIAGO DE CHILE 2002/57/KE

> GB> € | =»; Department for Environment, =6 66/401/KEE
Food & Rural Affairs (DEFRA) 66/402/KEE
Eastbrook 2002/54/KE
Shaftesbury Road 2002/57/KE €
Cambridge
CB2 8DU €

IL Ministry of Agriculture & Rural 66/401/KEE
Development 66/402/KEE
Plant Protection and Inspection 2002/57/KE
Services
P.O. BOX 78, BEIT-DAGAN 50250

MA D.P.V.C.T.R.F. 66/401/KEE
Service de Controle des Semences et 66/402/KEE
Plants, 2002/57/KE
B.P. 1308 RABAT

=, MD € =»> National Agency for Food Safety | =2 66/402/KEE
(ANSA) 2002/55/KE
str. Mihail Kogalniceanu 63, 2003/57/KE €
MD-2009, Chisinau €

NZ Ministry for Primary Industries, 2002/54/KE
25 “THE TERRACE” 66/401/KEE
P.0. BOX 2526 66/402/KEE
6140 WELLINGTON 2002/57/KE

F’konformita mal-Ftehim dwar il-hrug tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni
Ewropea u mill-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, u b’mod partikolari mal-Artikolu 5(4) tal-
Protokoll dwar 1-Irlanda/l-Irlanda ta’ Fuq flimkien mal-Anness 2 ta’ dak il-Protokoll, ghall-finijiet ta’
dan 1-Anness, ir-referenzi ghall-Istati Membri jinkludu r-Renju Unit fir-rigward tal-Irlanda ta’ Fugq.
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Ministry of Agriculture, Forestry and
Water Management Plant Protection
Directorate

Omladinskih brigada 1, 11070 NOVI
BEOGRAD

[1-Ministeru tal-Agrikoltura awtorizza
lill-istituzzjonijiet li gejjin sabiex
johorgu ¢-certifikati OECD:

National Laboratory for Seed Testing

Maksima Gorkog 30 - 21000 NOVI
SAD

Maize Research Institute “ZEMUN
POLJE”

Slobodana Bajica 1
11080 ZEMUN, BEOGRAD

2002/54/KE
66/401/KEE
66/402/KEE
2002/57/KE

TR

Ministry of Agriculture and Rural
Affairs,

Variety Registration and Seed
Certification Centre

Gayret mah. Fatih Sultan Mehmet
Bulvari No:62

P.O.BOX: 30,
06172 Yenimahalle/ANKARA

2002/54/KE
66/401/KEE
66/402/KEE
2002/57/KE

=>4, UA €&

=>4 Ministry of Agrarian Policy and
Food of Ukraine

Khreshchatyk str., 24, 01001,
KYIV €

=, 66/402/KEE €

US

USDA - Agricultural Marketing
Service

Seed Regulatory & Testing Branch

801 Summit Crossing, Suite C,
GASTONIA NC 28054

2002/54/KE
66/401/KEE
66/402/KEE
2002/57/KE

Uy

Instituto Nacional de Semillas
(INASE)

Cno. Bertolotti s/n y Ruta 8§ km
2991001 PANDO - CANELONES

66/401/KEE
66/402/KEE
2002/57/KE
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ZA

National Department of Agriculture,
c/o S.AN.S.O.R.

Lynnwood Ridge, P.O. BOX 72981,
0040 PRETORIA

66/401/KEE

66/402/KEE — biss fir-rigward ta’
Zea mays u Sorghum spp.

2002/57/KE
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| ¥ 2003/17/KE

L-ANNESS 11

IL-KONDIZZJONIJIET LI GHANDHOM X’JAQSMU MA’ L-ISPEZZJONIJIET FUQ IL-POST
IMWETTQA FIL-PAJJIZI TERZI FUQ L-UCUH TAR-RABA LI JIPPRODUCU Z-ZERRIEGHA

L-ispezzjonijiet fuq il-post ghandhom jitwettqu skond ir-regoli nazzjonali sabiex jigu
applikati I-Iskemi ta’ 1-OECD ghac¢-Certifikazzjoni tal-Varjetali taz-Zerriegha li
jimxu fil-Kummer¢ Internazzjonali kif gej:

— iz-zerriegha tal-pitravi ghaz-zokkor u tal-pitravi ghall-ghalf ahdar, fil-kaz
tal-Beta vulgaris msemmijafid-Direttiva 2002/54/KE,

2

— iz-zerriegha tal-haxix u tal-legumi, fil-kaz ta
fid-Direttiva 66/401/KEE,

— iz-zerrtiegha tal-kruciferi u zerriegha ohra ta’ l-ispe¢ji taz-zejt u I-fibri, fil-kaz
ta’ l-ispec¢ji msemmija fid-Direttivi 66/401/KEE u 2002/57/KE,

l-ispe¢ji  msemmijai

— iz-zerriegha tac-cereali, fil-kaz ta’ l-ispecji msemmija
fid-Direttiva 66/402/KEE, ghajr ghaz-Zea mays u s-Sorgu spp.,

— 1z-zerriegha tal-qamh ir-rum u s-sorgu, fil-kaz taz-Zea mays u s-Sorgu spp.
msemmija fid-Direttiva 66/402/KEE,

WV 2018/1674 Art. 1.4u
1-Anness .2(a) (adattat)

— B> iz-zerriegha tal-hxejjex, fil-kaz tal-ispecijiet imsemmija
fid-Direttiva 2002/55/KE. <XI

| ¥ 2003/17/KE (adattat)

Iz-zerriegha mhux iccertifikata finalment ghandha tigi ppakkjata fpakkeggi
maghluga uffi¢jalment 1i jgorru tikketta specjali pprovvduta ghal dan il-ghan
mill-OECD.

Iz-Zzerriegha mhux iccertifikata finalment ghandha tkun akkumpanjata, minghajr

pregudizzju ghac-certifikat ipprovvdut mill-iSkemi ta’ I-OECD

X> gha¢-Certifikazzjoni  tal-Varjetali taz-Zerriegha 1i jimxu fil-Kummer¢

Internazzjonali <Xl, b’¢ertifikat ufficjali li jaghti t-taghrif li gej:

— in-numru tar-referenza taz-zerriegha wzata ghaz-zrigh tal-ghalga, u l-isem ta’
1-Istat Membru jew tal-pajjiz terz li jkunu ¢certifikaw din iz-Zerriegha,

- iz-zona kkultivata,

— il-kwantita taz-Zerriegha,

— l-attestat illi kienu gew imwettqa l-kondizzjnjiet 1i riedu jigu sodisfatti
mill-ucuh tar-raba’ 1i minnhom giet iz-zerriegha.
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IL-KONDIZZJONUJIET LI GHANDHOM X’JAQSMU MAZ-ZERRIEGHA PRODOTTA
FIL-PAJJIZI TERZI

Iz-zerriegha ghandha tkun iccertifikata finalment u I-pakkeggi taghha maghluqa
uffi¢jalment skond ir-regoli nazzjonali sabiex jigu applikati I-Iskemi ta’ 1-OECD
gha¢-Certifikazzjoni tal-Varjetali taz-Zerriegha li jimxu fil-Kummer¢ Internazzjonali
kif gej; il-lottijiet taz-zerriegha ghandhom ikunu akkumpanjati mic-certifikati
mehtiega taht dawn l-iskewmi ta’ 1-OECD:

iz-zerriegha tal-pitravi ghaz-zokkor u tal-pitravi ghall-ghalf ahdar, fil-kaz
tal-Beta vulgaris msemmija fid-Direttiva 2002/54/KE,

iz-zerriegha tal-haxix u tal-legumi, fil-kaz ta’ l-ispe¢ji msemmija

fid-Direttiva 66/401/KEE,

iz-zerriegha tal-kruciferi u zerriegha ohra ta’ l-ispecji taz-zejt u I-fibri, fil-kaz
ta’ l-ispec¢ji msemmija fid-Direttivi 66/401/KEE u 2002/57/KE,

iz-zerriegha tac-cereali, fil-kaz ta’ l-ispedji msemmija
fid-Direttiva 66/402/KEE, ghajr ghaz-Zea mays u s-Sorgu spp.,

iz-zerriegha tal-qamh ir-rum u s-sorgu, fil-kaz taz-Zea mays u s-Sorgu spp.
msemmija fid-Direttiva 66/402/KEE,

W 2018/1674 Art. 1.4 u
1-Anness .2(b)(i) (adattat)

B> iz-zerriegha tal-hxejjex, fil-kaz tal-ispecijiet imsemmija
fid-Direttiva 2002/55/KE <XI.

| ¥ 2003/17/KE (adattat)

Barra minn dan, iz-zerriegha ghandha tissodisfa I-kondizzjonijiet tar-regoli
B> tal-Unjoni X ghajr dawk li ghandhom x’jagsmu ma’ l-identita tal-varjetal u
s-safa tal-varjetal.

Iz-zerriegha ghandha tissodisfa 1-kondizzjonijiet li gejjin.

2.1.

Il-kondizzjonijiet 1i z-zerriegha ghandha tissodisfa skond il-punt I, it-tieni
sentenza huma stabbiliti fid-Direttivi li gejjin:

- 1-Anness II mad-Direttiva 66/401/KEE,
- 1-Anness II mad-Direttiva 66/402/KEE,
— 1-Anness I (B) mad-Direttiva tal-Kunsill 2002/54/KE,

WV 2018/1674 Art. 1.4 u
1-Anness .2(b)(ii) (adattat)

- X> 1-Anness II mad-Direttiva 2002/55/EK, <X

| ¥ 2003/17/KE

— [-Anness II mad-Direttiva 2002/57/KE.
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2.2.

WV 2018/1674 Art. 1.4 u
1-Anness .2(b)(iii) (adattat)

Ghall-ghan ta’ l-ezami sabex jigi c¢cekkjat jekk gewx sodisfatti
lI-kondizzjonijiet imsemmija fil-punt 2.1 ghandhom jittiechdu kampjuni b’mod
ufficjali skond X> ir-Regoli ta’ 1-Assoc¢¢jazzjoni Internazzjonali ghall-Ittestjar
taz-Zerriegha <XI (ISTA,)u l-piz taghhom ghandu jikkonforma mal-piz stabbilit
skond dawn il-metodi, filwaqt li jitqiesu dawk specifikati fid-Direttivi li gejjin:

il-kolonni 3 u 4 ta’ I-Anness III mad-Direttiva 66/401/KEE,
il-kolonni 3 u 4 fl-Anness III mad-Direttiva 66/402/KEE,
it-tieni vers fl-Anness II mad-Direttiva 2002/54/KE,

X> 1-Anness III mad-Direttiva 2002/55/KE, <XI

il-kolonni 3 u 4 fl-Anness III mad-Direttiva 2002/57/KEE.

2.3.

WV 2018/1674 Art. 1.4 u
1-Anness (2)(b)(iv) (adattat)

L-ezami ghandu jitwettaq b’'mod uffi¢jali fuq ir-regoli stabbiliti skond ir-regoli
ta’ I-ISTA.

| ¥ 2003/17/KE (adattat)

Iz-zerriegha ghandha tissodisfa l-kondizzjonijiet addizzjonali li gejjin rigward
il-ghoti tal-marka lill-pakkeggi.

3.1.

Ghandu jinghata t-taghrif ufficjali 1i ge;:

dikjarazzjoni illi Z-zerriegha tissodisfa Il-kondizzjonijiet tar-regoli
B tal-Unjoni X1 ghajr dawk 1i ghandhom x’jagsmu ma’ l-identita
tal-varjetal u s-safa tal-varjetal: “ir-regoli u l-istandards tal- B> UE <X1”,

WV 2018/1674 Art. 1.4 u
1-Anness .2(b)(vi) (adattat)

dikjarazzjoni li ttiechdu kampjuni BX> miz <X -Zerriegha u B gew <XI
ittestjati skont metodi internazzjonali [ attwali <XI: [ ‘Ittiched
kampjun u gie XI analizzat X> f’konformita mad-dispozizzjonijiet
stabbiliti mir-Regoli Internazzjonali ghall-Ittestjar taz-Zerriegha tal-ISTA
fir-rigward ta¢-Certifikati Internazzjonali Orangjo tal-Lott ta’
Zrieragh <XI minn ..., (isem X jew kodi¢i tal-membru <Xl tal-istazzjon
tat-testijiet taz-zerriegha B tal-ISTA <XI)”,

| ¥ 2003/17/KE (adattat)

id-data uffic¢jali tal-gheluq,

meta I-lottijiet kienu “moghtija t-tikketta mill-gdid u marbuta mill-gdid”
fit-tifsira ta’ l-iskemi ta’ 1-OECD DB ghac-Certifikazzjoni tal-Varjetali
taz-Zerriegha 1li jimxu fil-Kummeré Internazzjonali X1, kif ukoll
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dikjarazzjoni 1illi din il-hidma saret, id-data l-iktar ricenti tal-gheluq
mill-gdid u 1-Awtoritajiet responsabbli minn dawn.

— il-pajjiz tal-produzzjoni,

— il-piz nett jew gross iddikjarat, jew in-numru ddkjarat taz-zerriegha pura
jew, fil-kaz taz-zerriegha tal-pitravi, 1-ghenieqed, u

— meta jigi indikat il-piz u jintuzaw il-pesti¢idi gerbub, is-sustanzi li
jaghmlu 1-gerbub jew additivi ohra solidi, in-natura ta’ 1-additiv kif ukoll
il-proporzjon bejn wiehed u iehor bejn il-piz taz-zerriegha pura u l-piz
totali.

Dan it-taghrif jista’ jinghata jew fuq it-tikketta ta’ 1-OECD jew fuq tikketta
uffi¢jali mizjuda li ghandha taghti l-isem tas-servizz u tal-pajjiz. Kull tikketta
tal-fornitur ghandha titfassal f'manjiera hekk illi ma tistax tigi mhawda
tat-tikketta uffi¢jali mizjuda.

3.2. Fil-kaz taz-zerriegha ta’ varjeta li tkun giet immodifikata genetikament, kull
tikketta jew dokument, uffi¢jali jew xorta ohra, 1i jitwahhlu mal-lott
taz-zerriegha jew jakkumpanjawha, ghandhom jindikaw bic-car illi l-varjieta
giet immodifikata genetikament u ghandhom jipprovdu kull taghrif iehor li
jista’ jigi stabbilit fil-pro¢edura ta’ l-awtorizzazzjoni mehtiega skond il-ligijiet
B> tal-Unjoni <XI.

3.3. Avviz uffi¢jali mqgieghed gewwa l-pakkegg ghandu jaghti mill-inqas in-numru
tar-referenza tal-lott, l-ispecje u l-varjeta; b’zieda ma’ dan, fil-kaz taz-zerriegha
tal-pitravi, ghandu jigi ddikjarat, meta approprjat, jekk iz-zerriegha hix ta’
germolju wiehed jew zerriegha tal-prec¢izjoni.

Dan l-avviz mhux mehtieg jekk it-taghrif minimu jkun stampat minghajr ma
jista’ jithassar fuq il-pakkegg jew jekk jintuzaw tikketta adeziva jew tikketta ta’
materjal li ma jitqattax.

3.4. Kull trattament kimiku taz-Zerriegha u tas-sustanza attiva ghandhom jigu
nnotati jew fuq it-tikketta ufficjali jew fuq tikketta specjali kif ukoll fuq
il-kontenitur jew go fih.

3.5. It-taghrif kollu mehtieg ghat-tikketti ufficjali, ghall-avvizi ufficjali u
ghall-pakkeggi ghandu jinghata f'mill-inqgas wiehed mill-ilsna uffi¢jali
tal-B¥> Unjoni <XI.

WV 2018/1674 Art. 1.4 u
1-Anness .2(b)(vii) (adattat)

Il-lottijiet B> tazzerriegha <X ghandhom ikunu akkumpanjati minn > b’Certifikat
Internazzjonali Orangjo tal-ISTA tal-Lott ta’ Zrieragh <XI 1i jaghti t-taghrif
> marbut <X] mal-kondizzjonijiet 3> msemmija <X fil-punt 2.

| ¥ 2003/17/KE (adattat)

Fil-kaz taz-zerriegha bazika tal-varjetajiet 1i huma mizmuma esklussivament
B> fl-Unjoni <X, iz-zerriegha tal-generazzjonjiet ta’ qabel ghandha tkun giet
prodotta f1-3> Unjoni <XI.
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Fil-kaz taz-zerriegha bazika tal-varjetajiet 1-ohra, iz-zerriegha tal-generazzjonijiet ta’
qabel ghandha tkun giet prodotti taht ir-responsabbilta tal-persuni responsabbli
mit-taghmir taz-zamma, riferit fil-katalgu komuni tal-varjetajiet ta’ 1-ispecji tal-pjanti
jew gewwa 1-BX> Unjoni XI jew fil-pajjiz terz fejn tkun giet koncessa, skond
id-Decizjoni tal-Kunsill 2005/834/EK?, I-ekwivalenza tal-kontrolli fuq il-pratti¢i taz-
zamma tal-varjetajiet imwettqa fil-pajjizi terzi.

2

Ghaz-zerriegha  ccertifikata  tal-generazzjonijiet  kollha, iz-zerriegha ta
generazzjonijiet ta’ qabel ghandha tkun giet prodotta u kkontrollata u ¢certifikata
uffi¢jalment:

—  jew gewwa I-D¥ Unjoni <X, jew

— f’pajjiz terz 1i jkun gie koncess l-ekwivalenza skond din id-Decizjoni sabiex
jipprodu¢i z-zerriegha bazika ta’ l-ispecje interessata, sakemm din tkun giet
prodotta minn zerriegha prodotta skond il-punt 5.

Fil-kaz tal-Kanada u I-Istati Uniti, bhala deroga minn:
— il-punti 2.2 u 2.3,

— it-tieni inc¢iz tal-punt 3.1 u

— il-punt 4,

it-tehid tal-kampjuni, it-testijiet u l-hrug tac-certifikati ta’ l-analizi taz-zerriegha
jistghu jitwettqu minn laboratorji kkonoxxuti uffi¢jalment li jittestjaw iz-zerriegha
skond ir-regoli ta’ [ l-Asso¢¢jazzjoni tal-Analisti Ufficéjali taz-Zerriegha <XI
(AOSA). F’dan il-kaz:

— ghandha tinghata d-dikjarazzjoni li gejja skond il-punt 3.1: “Ikkampjunata u
analizzata skond ir-regoli ta’ 1-AOSA minn ...” (l-isem u l-inizjali
tal-laboratorju tat-testijiet taz-zerriegha kkonoxxut uffi¢jalment), u

— ic-certrifikati mehtiega skond il-punt 4 ghandhom jinhargu minn laboratorju
tat-testijiet taz-zerriegha kkonoxxut uffi¢jalment taht ir-responsabbilta ta’
l-awtoritajiet elenkati fl-Anness I.

Decizjoni tal-Kunsill 2005/834/KE tat-8 ta' Novembru 2005 dwar 1-ekwivalenza tal-kontrolli, rigward
il-prattika ghaz-zamma ta' varjetajiet, imwettqa f'pajjizi terzi u li temenda d-Decizjoni 2003/17/KE
(GU L 312, 29.11.2005, p. 51, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2005/834/0j).
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ANNESS 111

Decizjoni Mhassra b’lista tal-emendi successivi taghha

Decizjoni tal-Kunsill 2003/17/KE
(GU L 8, 14.1.2003, p. 10,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2003/17(1)/0j)

Dec¢izjoni tal-Kunsill 2003/403/KE
(GU L 141, 7.6.2003, p. 23,
ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec/2003/403/0j)

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 885/2004 Biss punt III tal Anness
(GU L 168, 1.5.2004, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/885/0j)

Decizjoni tal-Kunsill 2005/834/KE Biss 1-Artikolu 4
(GU L 312, 29.11.2005, p. 51,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2005/834/0j)

Dec¢izjoni 1105/2012/UE

tal-Parlament Ewropew u tal Kunsill

(GU L 328,28.11.2012, p. 4,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2012/1105/0j)

Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 517/2013 Biss 1-Artikolu 1,

(GU L 158, 10.6.2013, p. 1, paragrafu 2, punt (a)

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/517/0j) l-ewwel in¢iz, u punt 6.C.1
tal Anness

Decizjoni (UE) 2018/1674 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill

(GU L 284, 12.11.2018, p. 31,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2018/1674/0j)

Decizjoni (UE) 2020/1544 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill

(GU L 356, 26.10.2020, p. 5,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2020/1544/0j)

Decizjoni (UE) 2021/537 tal-Parlament Ewropew u Biss 1-Artikolu 1,
tal-Kunsill paragrafu 1 u punt 1 tal
(GU L 108, 29.3.2021, p. 4, Anness

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/537/0j)

Decizjoni (UE) 2022/871 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill

(GU L 152,3.6.2022, p. 109,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2022/871/0j)
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ANNESS 1V

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Id-Dec¢izjoni 2003/17/EK

Din id-Decizjoni

Artikoli 1,2u 3
Artikolu 6
Artikolu 7
Anness |

Anness 11

Artikoli 1,2u 3
Artikolu 4
Artikolu 5
Artikolu 6
Anness |
Anness II
Anness III

Anness IV
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